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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky
JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ republiky rozhodl dne 24. zaÂrÏõÂ 1996 v pleÂnu ve veÏci naÂvrhu IV. senaÂtu UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ republiky na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 250f obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu

takto:

UstanovenõÂ § 250f zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , se
zrusÏuje dnem 1. kveÏtna 1997.

OduÊ vodneÏ nõÂ:

I.

UsnesenõÂm sp. zn. IV. UÂ S 252/95 ze dne 13. cÏervna 1996 prÏerusÏil IV. senaÂt UÂ stavnõÂho soudu (daÂle jen ¹senaÂtª)
rÏõÂzenõÂ ve veÏci uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti J. M. StõÂzÏnost smeÏrÏuje proti rozsudku KrajskeÂho soudu v BrneÏ cÏ. j. 29 Ca 393/
/94 ± 24 ze dne 7. 8. 1995. DuÊ vodem prÏerusÏenõÂ rÏõÂzenõÂ byla skutecÏnost, zÏe senaÂt po opeÏtovneÂm a podrobneÂm
zvaÂzÏenõÂ vsÏech skutecÏnostõÂ a zejmeÂna pak s prÏihleÂdnutõÂm k rozhodnutõÂm EvropskeÂho soudu pro lidskaÂ praÂva
dospeÏl k zaÂveÏru, zÏe ustanovenõÂ § 250f obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu (daÂle jen ¹o. s. rÏ.ª) je ve sveÂ podstateÏ neuÂstavnõÂ
a zÏe tuto neuÂstavnost nelze eliminovat toliko vyÂkladem a apelovaÂnõÂm na jeho prÏõÂsneÂ a sporadickeÂ vyuzÏõÂvaÂnõÂ.

VyÂsÏe uvedenyÂ zaÂveÏr opõÂraÂ senaÂt zejmeÂna o tu skutecÏnost, zÏe spraÂvnõÂ soudnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky je konci-
povaÂno jako rÏõÂzenõÂ jednoinstancÏnõÂ, bez mozÏnosti jakeÂhokoliv, byt' i mimorÏaÂdneÂho, opravneÂho prostrÏedku.
K cÏasteÂmu argumentu souduÊ , zÏe ustanovenõÂ cÏl. 96 odst. 2 UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª) sice
stanovõÂ, zÏe jednaÂnõÂ prÏed soudem je uÂstnõÂ a verÏejneÂ, avsÏak vyÂjimky stanovõÂ zaÂkon, zastaÂvaÂ senaÂt naÂzor, zÏe toto
opraÂvneÏnõÂ zaÂkonodaÂrce je nezbytneÂ vyklaÂdat ve vsÏech dalsÏõÂch souvislostech, zejmeÂna se zrÏetelem k ustanovenõÂ
cÏl. 38 odst. 2 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod (daÂle jen ¹Listinaª) a cÏl. 6 odst. 1 EvropskeÂ uÂmluvy o ochraneÏ
lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod (daÂle jen ¹UÂ mluvaª). UvedeneÂ ustanovenõÂ UÂ stavy chaÂpe senaÂt tak, zÏe zaÂkon
muÊ zÏe vyloucÏit verÏejnost a uÂcÏast osoby, ktereÂ se veÏc tyÂkaÂ, jen v neÏkteryÂch stupnõÂch rÏõÂzenõÂ, naprÏ. u rÏõÂzenõÂ odvolacõÂho
nebo kasacÏnõÂho. Princip verÏejnosti jednaÂnõÂ vsÏak musõÂ byÂt respektovaÂn alesponÏ v jedneÂ instanci. V teÂto souvislosti
poukazuje senaÂt na rozsudek EvropskeÂho soudu pro lidskaÂ praÂva ve veÏci Hakansson z roku 1986 (A ± 99)
a na neÏkteraÂ dalsÏõÂ stanoviska tohoto soudu. Podle naÂzoru senaÂtu nelze akceptovat cÏastou naÂmitku souduÊ , zÏe
obdobnyÂm rÏõÂzenõÂm je naprÏ. i rÏõÂzenõÂ podle § 243a o. s. rÏ. a neÏkteraÂ dalsÏõÂ, nebot' zde se jednaÂ o rÏõÂzenõÂ, kde jizÏ
nejmeÂneÏ u jedneÂ instance byl uÂcÏastnõÂk rÏõÂzenõÂ vyslechnut.

Pokud platnaÂ praÂvnõÂ uÂprava spraÂvnõÂho soudnictvõÂ, konkreÂtneÏ pak § 250f o. s. rÏ., umozÏnÏ uje nenarÏizovat
jednaÂnõÂ, prÏestozÏe jsou spraÂvnõÂ senaÂty vsÏech stupnÏ uÊ souduÊ prvnõÂm a jedinyÂm soudnõÂm tribunaÂlem, u ktereÂho je
realizovaÂno praÂvo na soudnõÂ ochranu, je senaÂt toho naÂzoru, zÏe toto ustanovenõÂ je v rozporu s cÏl. 38 odst. 2 Listiny
a cÏl. 6 odst. 1 UÂ mluvy.

V neposlednõÂ rÏadeÏ senaÂt argumentuje tõÂm, zÏe neverÏejnyÂm projednaÂnõÂm veÏci a neexistencõÂ jakeÂhokoliv
opravneÂho prostrÏedku proti rozhodnutõÂ vydaneÂmu v takoveÂm rÏõÂzenõÂ je uÂcÏastnõÂk zbaven jakeÂkoli mozÏnosti
domaÂhat se respektovaÂnõÂ zaÂsad fair procesu, naprÏ. namõÂtnout podjatost soudce, pozÏadovat tlumocÏnõÂka atd.

Ze vsÏech vyÂsÏe uvedenyÂch duÊ voduÊ rozhodl senaÂt podle § 78 odst. 2 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu o prÏerusÏenõÂ
rÏõÂzenõÂ a podal pleÂnu UÂ stavnõÂho soudu naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 250f o. s. rÏ.

II.

Ve vyjaÂdrÏenõÂ, ktereÂ k naÂvrhu podala PoslaneckaÂ sneÏmovna Parlamentu CÏ eskeÂ republiky dne 22. 7. 1996
a ktereÂ je podepsaÂno prÏedsedou sneÏmovny MilosÏem Zemanem, se uvaÂdõÂ, zÏe rÏõÂzenõÂ podle cÏaÂsti paÂteÂ o. s. rÏ. je
koncipovaÂno jako specificky upravenyÂ proces, prÏi ktereÂm soud vychaÂzõÂ z praÂvnõÂho stavu, kteryÂ tu byl v dobeÏ
vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂho orgaÂnu. NegativnõÂ enumerace v § 248 o. s. rÏ. prÏedstavuje UÂ stavou dovolenyÂ pruÊ lom
do obecneÂho principu, nebot' z pravomoci soudu je zakaÂzaÂno vyloucÏit jen veÏci uvedeneÂ v cÏl. 36 odst. 2 veÏta druhaÂ
Listiny. Podle naÂzoru PoslaneckeÂ sneÏmovny ustanovenõÂ § 250f o. s. rÏ. sice prolamuje zaÂsadu bezprostrÏednosti
a uÂstnosti soudnõÂho procesu, na druheÂ straneÏ vsÏak vyhovuje pozÏadavkuÊ m kasacÏnõÂho rozhodovaÂnõÂ, kde se do-
kazovaÂnõÂ neprovaÂdõÂ a soudu neprÏõÂslusÏõÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂho orgaÂnu ani meÏnit, ani potvrzovat. PodmõÂnky pro
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pouzÏitõÂ tohoto ustanovenõÂ je ovsÏem trÏeba vyklaÂdat prÏõÂsneÏ a restriktivneÏ. CeleÂ ustanovenõÂ je pak nutneÂ rovneÏzÏ
vyklaÂdat v kontextu s ustanovenõÂm § 250j odst. 2 o. s. rÏ. tak, zÏe prÏõÂpady, ktereÂ nejsou kryty tõÂmto ustanovenõÂm,
pokryÂvaÂ praÂveÏ ustanovenõÂ § 250f o. s. rÏ. Podle mõÂneÏnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny je probleÂm spõÂsÏe v tom, zÏe napadeneÂ
ustanovenõÂ byÂvaÂ zrÏejmeÏ v rÏadeÏ prÏõÂpaduÊ soudy uzÏõÂvaÂno ve snaze zjednodusÏit a urychlit rÏõÂzenõÂ, zÏe se vsÏak nakonec
takovyÂ postup ukaÂzÏe jako nespraÂvnyÂ. Za neuÂstavnõÂ proto povazÏuje PoslaneckaÂ sneÏmovna aplikaci ustanovenõÂ
§ 250f o. s. rÏ., nikoli vsÏak jeho vlastnõÂ text.

V zaÂveÏru vyjaÂdrÏenõÂ se konstatuje, zÏe zaÂkon byl schvaÂlen potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ dne 5. 11. 1991, byl podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a byl rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen. V dodatecÏneÂm
vyjaÂdrÏenõÂ ze dne 6. 9. 1996 pak PoslaneckaÂ sneÏmovna Parlamentu CÏ eskeÂ republiky vyslovila souhlas s tõÂm,
aby ve veÏci bylo rozhodnuto bez uÂstnõÂho jednaÂnõÂ, jak to umozÏnÏ uje ustanovenõÂ § 44 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/
/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu.

Ve vyjaÂdrÏenõÂ, ktereÂ na zÏaÂdost UÂ stavnõÂho soudu podalo Ministerstvo spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky dne
22. 7. 1996 a ktereÂ je podepsaÂno rÏeditelem legislativnõÂho odboru JUDr. Milanem Kamlachem, se uvaÂdõÂ, zÏe
napadeneÂ ustanovenõÂ vychaÂzõÂ z potrÏeb spraÂvnõÂho soudnictvõÂ jako kasacÏnõÂ kontroly zaÂkonnosti rozhodnutõÂ
spraÂvnõÂho orgaÂnu a z podstatnyÂch odlisÏnostõÂ spraÂvnõÂho soudnictvõÂ od obcÏanskeÂho a trestnõÂho rÏõÂzenõÂ. Tato zaÂ-
sadnõÂ odlisÏnost spocÏõÂvaÂ prÏedevsÏõÂm v tom, zÏe skutkovyÂ stav je v dobeÏ podaÂnõÂ zÏaloby k soudu stabilizovaÂn a nelze
jej meÏnit. Soud je vaÂzaÂn skutkovyÂm stavem tak, jak jej zjistil spraÂvnõÂ orgaÂn, nemuÊ zÏe saÂm cÏinit novaÂ skutkovaÂ
zjisÏteÏnõÂ a na jejich zaÂkladeÏ rozhodovat o veÏci sameÂ. Byla-li skutkovaÂ zjisÏteÏnõÂ nedostatecÏnaÂ a neumozÏnÏ ujõÂ-li
posoudit, zda rozhodnutõÂ bylo vydaÂno v souladu se zaÂkonem, maÂ soud takoveÂ rozhodnutõÂ zrusÏit i tehdy,
budou-li uÂcÏastnõÂci cÏinit naÂvrhy na doplneÏnõÂ dokazovaÂnõÂ. DaÂle se ve vyjaÂdrÏenõÂ poukazuje na nutnost posuzovat
napadeneÂ ustanovenõÂ v kontextu s ustanovenõÂm § 250j odst. 2 o. s. rÏ., kdy soud rozhoduje po jednaÂnõÂ.

Ve vyjaÂdrÏenõÂ Ministerstva spravedlnosti se daÂle upozornÏ uje na to, zÏe § 250f o. s. rÏ. se vztahuje nejen na
prÏõÂpady jednoducheÂ, ale i na prÏõÂpady, kdy napadeneÂ rozhodnutõÂ je neprÏezkoumatelneÂ pro nesrozumitelnost nebo
pro nedostatek duÊ voduÊ . Pokud jde o ¹jednoduchyÂ prÏõÂpadª, podrÏazuje soudnõÂ praxe pod tento pojem i prÏõÂpady,
kdy je naopak nepochybneÂ, zÏe skutkovyÂ stav orgaÂnem verÏejneÂ spraÂvy spraÂvneÏ zjisÏteÏn nebyl. Pokud jde o rusÏenõÂ
rozhodnutõÂ z duÊ voduÊ jeho neprÏezkoumatelnosti pro nesrozumitelnost, rÏadõÂ sem soudnõÂ praxe ruÊ znorodeÂ spek-
trum hmotneÏpraÂvnõÂch a procesneÏpraÂvnõÂch vad spraÂvnõÂch aktuÊ , jimzÏ je spolecÏneÂ, zÏe z nich nelze spolehliveÏ zjistit,
zda a jak zasaÂhly do praÂv a povinnostõÂ zÏalobcuÊ . Do skupiny neprÏezkoumatelnyÂch rozhodnutõÂ pro nedostatek
duÊ voduÊ pak soudnõÂ praxe zahrnuje prÏedevsÏõÂm prÏõÂpady, kdy oduÊ vodneÏnõÂ chybõÂ, acÏkoliv tuto naÂlezÏitost v konkreÂtnõÂ
veÏci procesnõÂ prÏedpis stanovõÂ, jakozÏ i prÏõÂpady, kdy spraÂvnõÂ orgaÂn mohl a meÏl uzÏõÂt volneÂ uÂvahy, ale potrÏebnaÂ
zjisÏteÏnõÂ k teÂto uÂvaze neprovedl.

Podle naÂzoru Ministerstva spravedlnosti nenõÂ smyslem § 250f o. s. rÏ. odneÏtõÂ praÂva na verÏejneÂ projednaÂnõÂ veÏci
tam, kde muÊ zÏe byÂt prÏõÂmaÂ uÂcÏast spornyÂch stran jakkoliv ku prospeÏchu veÏci, ale uÂcÏelem je omezit projednaÂvaÂnõÂ veÏci
tam, kde je nepochybneÂ, zÏe jednaÂnõÂ by bylo bezuÂcÏelneÂ a nemohlo by mõÂt zÏaÂdnyÂ vliv na vyÂsledek soudnõÂho rÏõÂzenõÂ.
Z tohoto pohledu proto lze toto ustanovenõÂ povazÏovat za zaÂkonnou vyÂjimku ve smyslu ustanovenõÂ cÏl. 96 odst. 2
UÂ stavy, anizÏ by bylo v rozporu s uÂcÏelem praÂv garantovanyÂch cÏl. 38 odst. 2 Listiny. PrÏitom je nepochybneÂ, zÏe
systeÂm spraÂvnõÂho soudnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky nenõÂ v plneÂm souladu s cÏl. 6 odst. 1 UÂ mluvy, kterou je CÏ eskaÂ
republika jako cÏlenskyÂ staÂt Rady Evropy vaÂzaÂna, nebot' prÏezkum zaÂkonnosti rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ
obecnyÂmi soudy podle cÏaÂsti paÂteÂ o. s. rÏ. je nepostacÏujõÂcõÂ, pokud mu neprÏedchaÂzõÂ rozhodovaÂnõÂ nezaÂvisleÂho
a nestranneÂho orgaÂnu, kteryÂ by meÏl pravomoc rozhodovat nejen z hlediska praÂvnõÂho, ale i z hlediska skutko-
veÂho. RÏ esÏenõÂ tohoto probleÂmu je vsÏak mimorÏaÂdneÏ naÂrocÏneÂ, souvisõÂ s fungovaÂnõÂm celeÂ exekutivy, s jejõÂ strukturou,
s uÂzemnõÂm usporÏaÂdaÂnõÂm staÂtu i s vymezenõÂm puÊ sobnosti NejvysÏsÏõÂho spraÂvnõÂho soudu. Je tedy nesporneÂ, zÏe
zrusÏenõÂ samotneÂho ustanovenõÂ § 250f o. s. rÏ. by samo o sobeÏ nevedlo k posõÂlenõÂ zaÂsad spravedliveÂho procesu ve
spraÂvnõÂm soudnictvõÂ, ale vedlo by cÏasto pouze k formaÂlnõÂm uÂkonuÊ m, ktereÂ by vsÏak znacÏneÏ zatõÂzÏ ily soudy. Ze
vsÏech teÏchto duÊ voduÊ doporucÏuje Ministerstvo spravedlnosti pecÏliveÏ zvaÂzÏit naÂvrh senaÂtu. V prÏõÂpadeÏ, zÏe UÂ stavnõÂ
soud dospeÏje k zaÂveÏru o neuÂstavnosti napadeneÂho ustanovenõÂ, povazÏuje Ministerstvo spravedlnosti za nezbytneÂ
poskytnout delsÏõÂ cÏas pro to, aby bylo mozÏno vytvorÏit podmõÂnky pro rÏaÂdnyÂ vyÂkon spraÂvnõÂho soudnictvõÂ.

III.

Po vyhodnocenõÂ vsÏech vyÂsÏe uvedenyÂch stanovisek a vyjaÂdrÏenõÂ dospeÏlo pleÂnum UÂ stavnõÂho soudu k zaÂveÏru, zÏe
naÂvrh senaÂtu je duÊ vodnyÂ. NeuÂstavnost ustanovenõÂ § 250f o. s. rÏ. prÏitom nevyplyÂvaÂ z rozboru tohoto ustanovenõÂ
samotneÂho, ale zejmeÂna z podstaty existujõÂcõÂ uÂpravy spraÂvnõÂho soudnictvõÂ v CÏ eskeÂ republice. SpraÂvnõÂ soudnictvõÂ
je koncipovaÂno jako jednoinstancÏnõÂ rÏõÂzenõÂ, bez mozÏnosti rÏaÂdnyÂch cÏi mimorÏaÂdnyÂch opravnyÂch prostrÏedkuÊ .
SpraÂvnõÂ senaÂty obecnyÂch souduÊ vsÏech stupnÏ uÊ jsou tedy prvnõÂm, ale takeÂ jedinyÂm soudnõÂm tribunaÂlem, u ktereÂho
je realizovaÂno praÂvo na soudnõÂ ochranu. Pokud platnaÂ praÂvnõÂ uÂprava, konkreÂtneÏ § 250f o. s. rÏ., umozÏnÏ uje prÏi teÂto
organizaci spraÂvnõÂho soudnictvõÂ jednaÂnõÂ nenarÏõÂdit, prÏicÏemzÏ zaÂlezÏõÂ jen na uÂvaze soudu, a naÂzor uÂcÏastnõÂkuÊ na
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potrÏebnost cÏi nutnost jejich slysÏenõÂ je praÂvneÏ bezvyÂznamnyÂ, pak takovyÂ stav nerespektuje ustanovenõÂ cÏl. 38
odst. 2 Listiny a cÏl. 6 odst. 1 UÂ mluvy.

Na tomto naÂzoru UÂ stavnõÂho soudu nemuÊ zÏe nic zmeÏnit ani skutecÏnost, zÏe ve spraÂvnõÂm soudnictvõÂ soudy
prÏezkoumaÂvajõÂ pouze zaÂkonnost rozhodnutõÂ a jsou vaÂzaÂny skutkovyÂm stavem tak, jak byl zjisÏteÏn spraÂvnõÂmi
orgaÂny. Ve spraÂvnõÂm soudnictvõÂ nelze odhleÂdnout od skutkovyÂch zjisÏteÏnõÂ, resp. nelze se omezit jen na zkoumaÂnõÂ
zaÂkonnosti rozhodnutõÂ, anizÏ by se soud zabyÂval takeÂ otaÂzkami skutkovyÂmi. To vyplyÂvaÂ mimo jineÂ i z ustanovenõÂ
§ 250j odst. 2 o. s. rÏ., kteryÂ uklaÂdaÂ soudu posoudit, zda zjisÏteÏnõÂ skutkoveÂho stavu je dostacÏujõÂcõÂ k posouzenõÂ veÏci
a zda zjisÏteÏnõÂ skutkoveÂho stavu, ze ktereÂho vychaÂzelo rozhodnutõÂ spraÂvnõÂho orgaÂnu, nenõÂ v rozporu s obsahem
spisuÊ . Pokud tomu tak nenõÂ, je soud povinen napadeneÂ spraÂvnõÂ rozhodnutõÂ zrusÏit a veÏc vraÂtit spraÂvnõÂmu orgaÂnu
k dalsÏõÂmu rÏõÂzenõÂ. PrÏi takoveÂm hodnocenõÂ a zjisÏt'ovaÂnõÂ muÊ zÏe byÂt prÏõÂmaÂ uÂcÏast spornyÂch stran pouze ku prospeÏchu
veÏci. V tomto smeÏru lze odkaÂzat teÂzÏ na rozsudek EvropskeÂho soudu pro lidskaÂ praÂva z roku 1994 ve veÏci Fredin
(A ± 280), kde soud prÏes naÂmitku staÂtu, zÏe NejvysÏsÏõÂ spraÂvnõÂ soud muÊ zÏe rozhodnutõÂ pouze anulovat, nemuÊ zÏe je
vsÏak nahradit jinyÂm rozhodnutõÂm, a tedy muÊ zÏe veÏc rozhodnout jen na zaÂkladeÏ spisuÊ a bez vyslechnutõÂ steÏzÏova-
tele, jasneÏ uvedl, zÏe je-li NejvysÏsÏõÂ spraÂvnõÂ soud prvnõÂm a jedinyÂm soudnõÂm tribunaÂlem, kteryÂ ve veÏci rozhodoval,
je neverÏejneÂ projednaÂnõÂ veÏci porusÏenõÂm cÏl. 6 odst. 1 UÂ mluvy. Soud rovneÏzÏ konstatoval, zÏe posouzenõÂ praÂvnõÂch
otaÂzek nenõÂ mozÏneÂ bez toho, anizÏ by bylo prÏihleÂdnuto k relevantnõÂm otaÂzkaÂm skutkovyÂm.

VerÏejnost rÏõÂzenõÂ chraÂnõÂ strany prÏed tajnou justicõÂ vymykajõÂcõÂ se kontrole verÏejnosti a je takeÂ jednõÂm
z prostrÏedkuÊ pro vytvorÏenõÂ a zachovaÂnõÂ duÊ veÏry k souduÊ m (rozsudek EvropskeÂho soudu pro lidskaÂ praÂva ve
veÏci Pretto z roku 1983, A ± 71). Z hlediska uÂstavnõÂho lze prÏipustit, aby jednaÂnõÂ nebylo narÏizovaÂno v prÏõÂpadech,
kdy se strany vyÂslovneÏ nebo mlcÏky tohoto praÂva vzdaly (viz podobneÏ rozsudek EvropskeÂho soudu pro lidskaÂ
praÂva ve veÏci Hakansson a Sturesson z roku 1990, A ± 171) ± naprÏ. zpuÊ sobem, jakyÂm tuto veÏc rÏesÏõÂ zaÂkon cÏ. 182/
/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, v ustanovenõÂ § 44 odst. 2.

PleÂnum UÂ stavnõÂho soudu se ztotozÏnÏ uje rovneÏzÏ s naÂzorem, kteryÂ senaÂt vyslovil v zaÂveÏru sveÂho usnesenõÂ
o prÏerusÏenõÂ rÏõÂzenõÂ, tj. zÏe neverÏejneÂ projednaÂnõÂ veÏci a absence jakeÂhokoli opravneÂho prostrÏedku proti rozhodnutõÂ,
ktereÂ bylo v takoveÂm rÏõÂzenõÂ vydaÂno, zbavuje uÂcÏastnõÂka mozÏnosti dozÏadovat se respektovaÂnõÂ zaÂsad fair procesu,
tedy naprÏ. namõÂtnout podjatost soudce, pozÏadovat tlumocÏenõÂ do materÏskeÂho jazyka atd. V teÂto souvislosti
pleÂnum UÂ stavnõÂho soudu pouze poznamenaÂvaÂ, zÏe tento uÂstavneÏpraÂvnõÂ probleÂm vznikaÂ i u neverÏejnyÂch jednaÂnõÂ
v jinyÂch oborech soudnictvõÂ.

Na druheÂ straneÏ si je UÂ stavnõÂ soud veÏdom toho, zÏe z hlediska dodrzÏovaÂnõÂ zaÂkladnõÂch lidskyÂch praÂv je
problematickyÂ prÏedevsÏõÂm existujõÂcõÂ systeÂm spraÂvnõÂho soudnictvõÂ v CÏ eskeÂ republice, ve ktereÂm neexistence
nezaÂvisleÂho orgaÂnu, kteryÂ by rozhodoval ¹o praÂvu sameÂmª, ve spojenõÂ s omezenou jurisdikcõÂ souduÊ , je
v rozporu se zaÂvazky, ktereÂ pro CÏ eskou republiku vyplyÂvajõÂ z ustanovenõÂ cÏl. 6 odst. 1 UÂ mluvy. UÂ stavnõÂ soud
si je plneÏ veÏdom, zÏe takovyÂm orgaÂnem se teÏzÏko mohou staÂt spraÂvnõÂ senaÂty obecnyÂch souduÊ v dnesÏnõÂ podobeÏ.
NedomnõÂvaÂ se rovneÏzÏ, zÏe naÂpravu existujõÂcõÂho stavu muÊ zÏe prÏineÂst jen samotneÂ zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 250f cÏi jineÂho
dõÂlcÏõÂho ustanovenõÂ o. s. rÏ. Je si rovneÏzÏ veÏdom toho, zÏe zrÏejmeÏ bude nezbytnaÂ uÂprava pozitivnõÂ, kdyzÏ z hlediska
uÂstavnõÂho nepochybneÏ obstojõÂ zrusÏenõÂ spraÂvnõÂho rozhodnutõÂ bez jednaÂnõÂ ve veÏcech neprÏezkoumatelnyÂch
a postraÂdajõÂcõÂch oduÊ vodneÏnõÂ, stejneÏ jako rÏõÂzenõÂ konaneÂ tõÂmto zpuÊ sobem s vyÂslovnyÂm cÏi jinak vyjaÂdrÏenyÂm sou-
hlasem uÂcÏastnõÂkuÊ . V neposlednõÂ rÏadeÏ pak je zrÏejmeÂ i to, zÏe zrusÏenõÂ napadeneÂho ustanovenõÂ bude pro soudy
znamenat zvyÂsÏenõÂ jejich zatõÂzÏenõÂ, a to i v prÏõÂpadeÏ, bude-li doprovaÂzeno uvedenou pozitivnõÂ uÂpravou.

VsÏechny naznacÏeneÂ probleÂmy a souvislosti vsÏak jsou podle naÂzoru UÂ stavnõÂho soudu pouze duÊ vodem
k odlozÏenõÂ vykonatelnosti vyÂroku o zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 250f o. s. rÏ. Nic vsÏak nemeÏnõÂ na zaÂsadnõÂm naÂzoru,
zÏe z duÊ voduÊ vyÂsÏe uvedenyÂch je toto ustanovenõÂ jako neuÂstavnõÂ trÏeba zrusÏit.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky:

JUDr. Kessler v. r.
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270

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 22. cÏervna 1995 byla v TiraneÏ podepsaÂna Smlouva mezi
CÏ eskou republikou a AlbaÂnskou republikou o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru
danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ
listiny byly vymeÏneÏny v Praze dne 10. zaÂrÏõÂ 1996.

Smlouva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 29 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 10. zaÂrÏõÂ 1996.

CÏ eskyÂ prÏeklad Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Smlouvy lze nahleÂdnout na Minister-
stvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a AlbaÂnskou republikou

o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda AlbaÂnskeÂ repu-
bliky,

prÏejõÂce si, za uÂcÏelem dalsÏõÂho rozvõÂjenõÂ a usnadneÏnõÂ
svyÂch ekonomickyÂch vztahuÊ , uzavrÏõÂt smlouvu o zame-
zenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku
v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

Osoby, na ktereÂ se smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, ktereÂ majõÂ
bydlisÏteÏ cÏi sõÂdlo v jednom nebo obou smluvnõÂch staÂ-
tech (rezidenti).

CÏ laÂ nek 2

DaneÏ, na ktereÂ se smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na daneÏ z prÏõÂjmu
a z majetku, uklaÂdaneÂ jmeÂnem neÏktereÂho ze smluv-
nõÂch staÂtuÊ nebo jeho mõÂstnõÂch uÂrÏaduÊ , bez ohledu na
zpuÊ sob, jakyÂm jsou vybõÂraÂny.

2. Za daneÏ z prÏõÂjmu a z majetku se povazÏujõÂ
vsÏechny daneÏ vybõÂraneÂ z celkoveÂho prÏõÂjmu, z celko-
veÂho majetku nebo z cÏaÂstõÂ prÏõÂjmu nebo majetku
vcÏetneÏ danõÂ ze ziskuÊ ze zcizenõÂ moviteÂho nebo nemo-
viteÂho majetku a rovneÏzÏ danõÂ z prÏõÂruÊ stku majetku.

3. SoucÏasneÂ daneÏ, na ktereÂ se smlouva vztahuje,
jsou:

a) v AlbaÂnii:
(i) danÏ ze ziskuÊ praÂvnickyÂch osob;

(ii) daneÏ z malyÂch podnikatelskyÂch a obchodnõÂch
cÏinnostõÂ;

(iii) daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob;
(iv) daneÏ z majetku;
(daÂle nazyÂvaneÂ ¹albaÂnskaÂ danÏ ª);

b) v CÏ eskeÂ republice:
(i) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob;

(ii) danÏ z prÏõÂjmuÊ praÂvnickyÂch osob;
(iii) danÏ z nemovitostõÂ;
(daÂle nazyÂvaneÂ ¹cÏeskaÂ danÏ ª).

4. Smlouva se bude rovneÏzÏ vztahovat na jakeÂkoliv
daneÏ stejneÂho nebo v zaÂsadeÏ podobneÂho druhu, ktereÂ
budou uklaÂdaÂny po podpisu smlouvy vedle nebo mõÂsto
soucÏasnyÂch danõÂ. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si
vzaÂjemneÏ sdeÏlõÂ vesÏkereÂ podstatneÂ zmeÏny, ktereÂ budou
provedeny v jejich prÏõÂslusÏnyÂch danÏ ovyÂch zaÂkonech.

CÏ laÂ nek 3

VsÏeobecneÂ definice

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad:

a) vyÂraz ¹AlbaÂnieª oznacÏuje AlbaÂnskou republiku,
a je-li pouzÏit v zemeÏpisneÂm vyÂznamu, oznacÏuje
uÂzemõÂ AlbaÂnskeÂ republiky vcÏetneÏ teritoriaÂlnõÂch
vod a jakeÂkoliv oblasti za teritoriaÂlnõÂmi morÏi
AlbaÂnskeÂ republiky, kteraÂ v souladu s mezinaÂrod-
nõÂm praÂvem a praÂvnõÂmi prÏedpisy AlbaÂnskeÂ repu-
bliky je oblastõÂ, na ktereÂ muÊ zÏe AlbaÂnskaÂ republika
vykonaÂvat praÂva, pokud jde o morÏskeÂ dno a pod-
lozÏõÂ a jejich prÏõÂrodnõÂ zdroje;

b) vyÂraz ¹CÏ eskaÂ republikaª oznacÏuje uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky, na ktereÂm mohou byÂt podle cÏeskyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ a v souladu s mezinaÂrodnõÂm
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praÂvem vykonaÂvaÂna svrchovanaÂ praÂva CÏ eskeÂ re-
publiky;

c) vyÂrazy ¹jeden smluvnõÂ staÂtª a ¹druhyÂ smluvnõÂ
staÂtª oznacÏujõÂ podle souvislosti AlbaÂnii nebo
CÏ eskou republiku;

d) vyÂraz ¹osobaª zahrnuje fyzickou osobu, spolecÏ-
nost a vsÏechna jinaÂ sdruzÏenõÂ osob;

e) vyÂraz ¹spolecÏnostª oznacÏuje jakoukoliv praÂvnic-
kou osobu nebo nositele praÂv povazÏovaneÂho pro
uÂcÏely zdaneÏnõÂ za praÂvnickou osobu;

f) vyÂrazy ¹podnik jednoho smluvnõÂho staÂtuª
a ¹podnik druheÂho smluvnõÂho staÂtuª oznacÏujõÂ
podnik provozovanyÂ rezidentem jednoho smluv-
nõÂho staÂtu a podnik provozovanyÂ rezidentem dru-
heÂho smluvnõÂho staÂtu;

g) vyÂraz ¹staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂkª oznacÏuje:
(i) kazÏdou fyzickou osobu, kteraÂ je staÂtnõÂm ob-

cÏanem neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu;
(ii) kazÏdou praÂvnickou osobu, osobnõÂ spolecÏnost

nebo sdruzÏenõÂ zrÏõÂzeneÂ podle praÂva platneÂho
v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ;

h) vyÂraz ¹mezinaÂrodnõÂ dopravaª oznacÏuje jakoukoli
dopravu lodõÂ, letadlem nebo silnicÏnõÂm vozidlem,
kteraÂ je provozovaÂna podnikem, kteryÂ maÂ mõÂsto
sveÂho skutecÏneÂho vedenõÂ v jednom smluvnõÂm
staÂteÏ, pokud lod', letadlo nebo silnicÏnõÂ vozidlo
nenõÂ provozovaÂno jen mezi mõÂsty ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ;

(i) vyÂraz ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏadª oznacÏuje:
(i) v prÏõÂpadeÏ AlbaÂnie ministra financõÂ nebo jeho

zmocneÏneÂho zaÂstupce;
(ii) v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky ministra financõÂ

nebo jeho zmocneÏneÂho zaÂstupce.

2. Pokud jde o aplikaci smlouvy smluvnõÂm staÂ-
tem, bude mõÂt kazÏdyÂ vyÂraz, kteryÂ zde nenõÂ definovaÂn,
takovyÂ vyÂznam, jenzÏ mu naÂlezÏõÂ podle praÂva tohoto
staÂtu, ktereÂ upravuje daneÏ, na neÏzÏ se smlouva vzta-
huje, pokud souvislost nevyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad.

CÏ laÂ nek 4

Rezident

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy vyÂraz ¹rezident jed-
noho smluvnõÂho staÂtuª oznacÏuje kazÏdou osobu, kteraÂ
je podle praÂva tohoto staÂtu podrobena v tomto staÂteÏ
zdaneÏnõÂ z duÊ vodu sveÂho bydlisÏteÏ, staÂleÂho pobytu, mõÂs-
ta vedenõÂ nebo jakeÂhokoli jineÂho podobneÂho kriteÂria.

2. JestlizÏe fyzickaÂ osoba je podle ustanovenõÂ od-
stavce 1 rezidentem obou smluvnõÂch staÂtuÊ , bude jejõÂ
postavenõÂ urcÏeno naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem:

a) bude povazÏovaÂna za rezidenta toho staÂtu, ve kte-
reÂm maÂ staÂlyÂ byt; jestlizÏe maÂ staÂlyÂ byt v obou
staÂtech, bude povazÏovaÂna za rezidenta toho
staÂtu, ke ktereÂmu maÂ uzÏsÏõÂ osobnõÂ a hospodaÂrÏskeÂ
vztahy (strÏedisko zÏivotnõÂch zaÂjmuÊ );

b) jestlizÏe nemuÊ zÏe byÂt urcÏen staÂt, ve ktereÂm maÂ tato
osoba strÏedisko svyÂch zÏivotnõÂch zaÂjmuÊ , nebo jest-
lizÏe nemaÂ staÂlyÂ byt v zÏaÂdneÂm staÂteÏ, bude povazÏo-
vaÂna za rezidenta toho staÂtu, ve ktereÂm se obvykle
zdrzÏuje;

c) jestlizÏe se obvykle zdrzÏuje v obou staÂtech nebo
v zÏaÂdneÂm z nich, bude povazÏovaÂna za rezidenta
toho staÂtu, jehozÏ je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem;

d) jestlizÏe je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem obou staÂtuÊ nebo
zÏaÂdneÂho z nich, upravõÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch
staÂtuÊ tuto otaÂzku vzaÂjemnou dohodou.

3. JestlizÏe osoba, jinaÂ nezÏ osoba fyzickaÂ, je podle
ustanovenõÂ odstavce 1 rezidentem obou smluvnõÂch
staÂtuÊ , bude povazÏovaÂna za rezidenta toho staÂtu,
v neÏmzÏ se nachaÂzõÂ mõÂsto jejõÂho skutecÏneÂho vedenõÂ.

CÏ laÂ nek 5

StaÂlaÂ provozovna

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy vyÂraz ¹staÂlaÂ provo-
zovnaª oznacÏuje trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, pro-
strÏednictvõÂm ktereÂho podnik vykonaÂvaÂ zcela nebo
zcÏaÂsti svoji cÏinnost.

2. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ:

a) mõÂsto vedenõÂ;

b) zaÂvod;

c) kancelaÂrÏ;

d) tovaÂrnu;

e) dõÂlnu;

f) duÊ l, nalezisÏteÏ nafty nebo plynu, lom nebo jakeÂko-
liv jineÂ mõÂsto teÏzÏby prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ; a

g) farmu, plantaÂzÏ, sad nebo vinici.

3. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª rovneÏzÏ zahrnuje:

a) stavenisÏteÏ, stavbu, montaÂzÏ nebo instalacÏnõÂ projekt,
nebo s nimi spojenyÂ dozor, avsÏak pouze trvaÂ-li
tato stavba, projekt nebo dozor deÂle nezÏ deveÏt
meÏsõÂcuÊ v jakeÂmkoliv 12meÏsõÂcÏnõÂm obdobõÂ zacÏõÂnajõÂ-
cõÂm nebo koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm kalendaÂrÏnõÂm
roce; a

b) poskytovaÂnõÂ sluzÏeb, vcÏetneÏ poradenskyÂch sluzÏeb,
podnikem prostrÏednictvõÂm zameÏstnancuÊ nebo ji-
nyÂch pracovnõÂkuÊ najatyÂch podnikem pro takovyÂ
uÂcÏel, avsÏak pouze pokud cÏinnosti takoveÂho druhu
trvajõÂ (pro stejnyÂ nebo s tõÂm spojenyÂ projekt)
v zemi po jedno nebo võÂce obdobõÂ prÏesahujõÂcõÂ
v uÂhrnu sÏest meÏsõÂcuÊ v jakeÂmkoliv 12meÏsõÂcÏnõÂm ob-
dobõÂ zacÏõÂnajõÂcõÂm nebo koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm ka-
lendaÂrÏnõÂm roce.

4. Bez ohledu na prÏedchaÂzejõÂcõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku se prÏedpoklaÂdaÂ, zÏe vyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª
nezahrnuje:

a) zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se pouzÏõÂvaÂ pouze za uÂcÏelem usklad-
neÏnõÂ, vystavenõÂ nebo dodaÂnõÂ zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho pod-
niku;
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b) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem uskladneÏnõÂ, vystavenõÂ nebo do-
daÂnõÂ;

c) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem zpracovaÂnõÂ jinyÂm podnikem;

d) trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem naÂkupu zbozÏõÂ nebo shromazÏd'o-
vaÂnõÂ informacõÂ pro podnik;

e) trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem reklamy, poskytovaÂnõÂ infor-
macõÂ, veÏdeckeÂho vyÂzkumu nebo podobnyÂch cÏin-
nostõÂ, ktereÂ majõÂ prÏõÂpravnyÂ nebo pomocnyÂ charak-
ter.

5. JestlizÏe, bez ohledu na ustanovenõÂ odstavcuÊ 1
a 2, osoba ± jinaÂ nezÏ nezaÂvislyÂ zaÂstupce, na ktereÂho se
vztahuje odstavec 6 ± jednaÂ v jednom smluvnõÂm staÂteÏ
na uÂcÏet podniku druheÂho smluvnõÂho staÂtu a maÂ k dis-
pozici a obvykle pouzÏõÂvaÂ v tomto staÂteÏ plnou moc
k uzavõÂraÂnõÂ smluv jmeÂnem podniku, maÂ se za to, zÏe
tento podnik maÂ staÂlou provozovnu v prvneÏ zmõÂneÏ-
neÂm staÂteÏ ve vztahu ke vsÏem cÏinnostem, ktereÂ tato
osoba provaÂdõÂ pro podnik, pokud cÏinnosti teÂto osoby
nejsou omezeny na cÏinnosti uvedeneÂ v odstavci 4,
ktereÂ, pokud by byly uskutecÏnÏ ovaÂny prostrÏednictvõÂm
trvaleÂho zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, by nezaklaÂdaly exis-
tenci staÂleÂ provozovny podle ustanovenõÂ tohoto od-
stavce.

6. NemaÂ se za to, zÏe podnik jednoho smluvnõÂho
staÂtu maÂ staÂlou provozovnu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ
jenom proto, zÏe v tomto druheÂm staÂteÏ vykonaÂvaÂ svoji
cÏinnost prostrÏednictvõÂm makleÂrÏe, generaÂlnõÂho komisio-
naÂrÏe nebo jineÂho nezaÂvisleÂho zaÂstupce, pokud tyto
osoby jednajõÂ v raÂmci sveÂ rÏaÂdneÂ cÏinnosti. AvsÏak jestli-
zÏe cÏinnosti takoveÂho zaÂstupce jsou veÏnovaÂny zcela
nebo teÂmeÏrÏ zcela zaÂjmuÊ m tohoto podniku, nebude
tento zaÂstupce povazÏovaÂn za nezaÂvisleÂho ve smyslu
tohoto odstavce.

7. SkutecÏnost, zÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem
v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, ovlaÂdaÂ spolecÏnost nebo je
ovlaÂdaÂna spolecÏnostõÂ, kteraÂ je rezidentem v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ nebo kteraÂ vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost
v tomto druheÂm staÂteÏ (at' prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provo-
zovny nebo jinak), neucÏinõÂ sama o sobeÏ z ktereÂkoli teÂto
spolecÏnosti staÂlou provozovnu druheÂ spolecÏnosti.

CÏ laÂ nek 6

PrÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu z nemoviteÂho majetku (vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ ze
zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ) umõÂsteÏneÂho ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹nemovityÂ majetekª maÂ takovyÂ vyÂznam,
jakyÂ maÂ podle zaÂkonuÊ smluvnõÂho staÂtu, v neÏmzÏ je tento
majetek umõÂsteÏn. VyÂraz zahrnuje v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ
prÏõÂslusÏenstvõÂ nemoviteÂho majetku, zÏivyÂ a mrtvyÂ inven-

taÂrÏ uzÏõÂvanyÂ v zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ, praÂva, pro kteraÂ
platõÂ ustanovenõÂ obcÏanskeÂho praÂva vztahujõÂcõÂ se na
pozemky, praÂvo pozÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho majetku a praÂva
na promeÏnliveÂ nebo pevneÂ platby za teÏzÏbu nebo za
prÏivolenõÂ k teÏzÏbeÏ nerostnyÂch lozÏisek, pramenuÊ a ji-
nyÂch prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ . LodeÏ, letadla a silnicÏnõÂ vozi-
dla se nepovazÏujõÂ za nemovityÂ majetek.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ pro prÏõÂjmy ply-
noucõÂ z prÏõÂmeÂho uzÏõÂvaÂnõÂ, naÂjmu nebo kazÏdeÂho jineÂho
zpuÊ sobu uzÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho majetku.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 3 platõÂ rovneÏzÏ pro
prÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku podniku a pro prÏõÂjmy
z nemoviteÂho majetku uzÏõÂvaneÂho k vyÂkonu nezaÂvis-
leÂho povolaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 7

Zisky podnikuÊ

1. Zisky podniku jednoho smluvnõÂho staÂtu pod-
leÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud podnik nevy-
konaÂvaÂ cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏednic-
tvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna. JestlizÏe
podnik vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost tõÂmto zpuÊ sobem, mo-
hou byÂt zisky podniku zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ,
avsÏak pouze v takoveÂm rozsahu, v jakeÂm je lze prÏicÏõÂtat:

a) teÂto staÂleÂ provozovneÏ;

b) prodeji zbozÏõÂ v tomto druheÂm staÂteÏ, ktereÂ je stej-
neÂho nebo podobneÂho druhu, jako je zbozÏõÂ pro-
daÂvaneÂ prostrÏednictvõÂm teÂto staÂleÂ provozovny.

2. JestlizÏe podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu vyko-
naÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny tam umõÂsteÏneÂ, prÏisuzujõÂ se
s vyÂhradou ustanovenõÂ odstavce 3 v kazÏdeÂm smluvnõÂm
staÂteÏ teÂto staÂleÂ provozovneÏ zisky, ktereÂ by byla mohla
docõÂlit, kdyby byla jako samostatnyÂ podnik vykonaÂ-
vala stejneÂ nebo obdobneÂ cÏinnosti za stejnyÂch nebo
obdobnyÂch podmõÂnek a byla zcela nezaÂvislaÂ ve styku
s podnikem, jehozÏ je staÂlou provozovnou.

3. PrÏi vyÂpocÏtu ziskuÊ staÂleÂ provozovny se povoluje
odecÏõÂst naÂklady podniku vynalozÏeneÂ pro uÂcÏely podni-
kaÂnõÂ teÂto staÂleÂ provozovny, vcÏetneÏ vyÂloh vedenõÂ a vsÏe-
obecnyÂch spraÂvnõÂch vyÂloh takto vynalozÏenyÂch, at'
vznikly ve staÂteÏ, v neÏmzÏ je staÂlaÂ provozovna umõÂsteÏ-
na, cÏi jinde.

4. JestlizÏe je v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ obvykleÂ
stanovit zisky, ktereÂ majõÂ byÂt prÏicÏteny staÂleÂ provo-
zovneÏ, na zaÂkladeÏ rozdeÏlenõÂ celkovyÂch ziskuÊ podniku
jeho ruÊ znyÂm cÏaÂstem, nic v odstavci 2 nevylucÏuje, aby
tento smluvnõÂ staÂt stanovil zisky, jezÏ majõÂ byÂt zdaneÏny
tõÂmto obvyklyÂm rozdeÏlenõÂm; pouzÏityÂ zpuÊ sob rozdeÏlenõÂ
ziskuÊ musõÂ byÂt vsÏak takovyÂ, aby vyÂsledek byl v souladu
se zaÂsadami obsazÏenyÂmi v tomto cÏlaÂnku.

5. StaÂleÂ provozovneÏ se neprÏicÏtou zÏaÂdneÂ zisky na
zaÂkladeÏ skutecÏnosti, zÏe pouze nakupovala zbozÏõÂ pro
podnik.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 270 / 1996CÏ aÂstka 79 Strana 3439



6. JestlizÏe zisky zahrnujõÂ cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ , o nichzÏ se
pojednaÂvaÂ oddeÏleneÏ v jinyÂch cÏlaÂncõÂch teÂto smlouvy,
nebudou ustanovenõÂ oneÏch cÏlaÂnkuÊ dotcÏena ustanove-
nõÂmi tohoto cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 8

MezinaÂrodnõÂ doprava

1. Zisky z provozovaÂnõÂ lodõÂ, letadel nebo silnicÏ-
nõÂch vozidel v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
jen ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ se nachaÂzõÂ mõÂsto sku-
tecÏneÂho vedenõÂ podniku.

2. JestlizÏe mõÂsto skutecÏneÂho vedenõÂ podniku lodnõÂ
dopravy je na palubeÏ lodi, povazÏuje se za umõÂsteÏneÂ ve
smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm se nachaÂzõÂ domovskyÂ prÏõÂ-
stav teÂto lodi, nebo nenõÂ-li takovyÂ domovskyÂ prÏõÂstav, ve
smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je provozovatel lodi reziden-
tem.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ takeÂ pro zisky
z uÂcÏasti na poolu, spolecÏneÂm provozu nebo mezinaÂ-
rodnõÂ provoznõÂ organizaci.

CÏ laÂ nek 9

SdruzÏeneÂ podniky

1. JestlizÏe:

a) se podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu podõÂlõÂ prÏõÂmo
nebo neprÏõÂmo na rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ pod-
niku druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nebo

b) tyteÂzÏ osoby se prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo podõÂlejõÂ na
rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu i podniku druheÂho smluvnõÂho
staÂtu,

a jestlizÏe v teÏchto prÏõÂpadech jsou oba podniky ve svyÂch
obchodnõÂch nebo financÏnõÂch vztazõÂch vaÂzaÂny podmõÂn-
kami, ktereÂ sjednaly nebo jim byly ulozÏeny, a ktereÂ se
lisÏõÂ od podmõÂnek, ktereÂ by byly sjednaÂny mezi nezaÂvis-
lyÂmi podniky, mohou jakeÂkoliv zisky, ktereÂ by, nebyÂt
teÏchto podmõÂnek, byly docõÂleny jednõÂm z podnikuÊ , ale
vzhledem k teÏmto podmõÂnkaÂm docõÂleny nebyly, byÂt
zahrnuty do ziskuÊ tohoto podniku a naÂsledneÏ zdaneÏny.

2. JestlizÏe jeden smluvnõÂ staÂt zahrne do ziskuÊ pod-
niku tohoto staÂtu a naÂsledneÏ zdanõÂ zisky, ze kteryÂch
byl podnik druheÂho smluvnõÂho staÂtu zdaneÏn v tomto
druheÂm staÂteÏ, a zisky takto zahrnuteÂ jsou zisky, ktereÂ
by byly docõÂleny podnikem prvneÏ zmõÂneÏneÂho staÂtu,
kdyby podmõÂnky sjednaneÂ mezi teÏmito dveÏma podni-
ky byly takoveÂ, jakeÂ by byly sjednaÂny mezi nezaÂvis-
lyÂmi podniky, upravõÂ druhyÂ staÂt vhodneÏ cÏaÂstku daneÏ
ulozÏeneÂ z teÏchto ziskuÊ v tomto staÂteÏ. PrÏi stanovenõÂ teÂto
uÂpravy se vezme naÂlezÏityÂ zrÏetel na jinaÂ ustanovenõÂ teÂto
smlouvy, a bude-li to nutneÂ, prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch
staÂtuÊ se za tõÂm uÂcÏelem vzaÂjemneÏ poradõÂ.

3. UstanovenõÂ odstavce 2 se neuplatnõÂ v prÏõÂpadeÏ
podvodu, hrubeÂ nedbalosti nebo veÏdomeÂho zanedbaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 10

Dividendy

1. Dividendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, kteraÂ je rezi-
dentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, rezidentu druheÂho
smluvnõÂho staÂtu mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm
staÂteÏ.

2. Tyto dividendy vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ zda-
neÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je spolecÏnost, kteraÂ
tyto dividendy vyplaÂcõÂ, rezidentem, a to podle praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe prÏõÂjemce je
skutecÏnyÂm vlastnõÂkem dividend, danÏ takto ulozÏenaÂ
neprÏesaÂhne:

a) 5 procent hrubeÂ cÏaÂstky dividend, jestlizÏe skutecÏ-
nyÂm vlastnõÂkem je spolecÏnost (jinaÂ nezÏ osobnõÂ
spolecÏnost), kteraÂ prÏõÂmo vlastnõÂ nejmeÂneÏ 25 pro-
cent majetku spolecÏnosti vyplaÂcejõÂcõÂ dividendy;

b) 15 procent hrubeÂ cÏaÂstky dividend ve vsÏech ostat-
nõÂch prÏõÂpadech.

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace teÏchto omezenõÂ.

Tento odstavec se nedotyÂkaÂ zdaneÏnõÂ ziskuÊ spolecÏnosti,
ze kteryÂch jsou dividendy vyplaÂceny.

3. VyÂraz ¹dividendyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku
oznacÏuje prÏõÂjmy z akciõÂ nebo jinyÂch praÂv, s vyÂjimkou
pohledaÂvek, s podõÂlem na zisku, jakozÏ i prÏõÂjmy z jinyÂch
praÂv na spolecÏnosti, ktereÂ jsou podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
staÂtu, v neÏmzÏ je spolecÏnost, kteraÂ rozdõÂlõÂ zisk, reziden-
tem, podrobeny stejneÂmu zdaneÏnõÂ jako prÏõÂjmy z akciõÂ.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk dividend, kteryÂ je rezidentem v jed-
nom smluvnõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, v neÏmzÏ je rezidentem spolecÏnost vyplaÂcejõÂcõÂ di-
videndy, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost pro-
strÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny tam umõÂsteÏneÂ nebo vy-
konaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ pro-
strÏednictvõÂm staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe
uÂcÏast, pro kterou se dividendy vyplaÂcejõÂ, se skutecÏneÏ
vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ.
V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7
nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. JestlizÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem v jed-
nom smluvnõÂm staÂteÏ, dosahuje zisky nebo prÏõÂjmy
z druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nemuÊ zÏe tento druhyÂ staÂt
zdanit dividendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, ledazÏe tyto
dividendy jsou vyplaÂceny rezidentu tohoto druheÂho
staÂtu nebo zÏe uÂcÏast, pro kterou se dividendy vyplaÂ-
cejõÂ, se skutecÏneÏ vaÂzÏe ke staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ
zaÂkladneÏ umõÂsteÏneÂ v tomto druheÂm staÂteÏ, ani podrobit
nerozdeÏleneÂ zisky spolecÏnosti dani z nerozdeÏlenyÂch
ziskuÊ spolecÏnosti, i kdyzÏ vyplaÂceneÂ dividendy nebo
nerozdeÏleneÂ zisky pozuÊ staÂvajõÂ zcela nebo zcÏaÂsti ze
ziskuÊ nebo z prÏõÂjmuÊ majõÂcõÂch zdroj v tomto druheÂm
staÂteÏ.
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CÏ laÂ nek 11

UÂ roky

1. UÂ roky majõÂcõÂ zdroj v jednom smluvnõÂm staÂteÏ
a vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluvnõÂho staÂtu podleÂ-
hajõÂ zdaneÏnõÂ v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Tyto uÂroky vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ zdaneÏny ve
smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ majõÂ zdroj, a to podle praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe prÏõÂjemce je sku-
tecÏnyÂm vlastnõÂkem uÂrokuÊ , danÏ takto ulozÏenaÂ neprÏe-
saÂhne 5 procent hrubeÂ cÏaÂstky uÂrokuÊ .

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace tohoto omezenõÂ.

3. Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 2, budou
uÂroky majõÂcõÂ zdroj v jednom smluvnõÂm staÂteÏ osvobo-
zeny od zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ, jestlizÏe:

a) plaÂtcem uÂrokuÊ je vlaÂda tohoto smluvnõÂho staÂtu;
nebo

b) uÂroky jsou vyplaÂceny vlaÂdeÏ druheÂho smluvnõÂho
staÂtu nebo jakeÂkoliv organizaci vcÏetneÏ bank a fi-
nancÏnõÂch institucõÂ, kterou zcela vlastnõÂ tento
druhyÂ smluvnõÂ staÂt.

4. VyÂraz ¹uÂrokyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku ozna-
cÏuje prÏõÂjmy z pohledaÂvek jakeÂhokoliv druhu, at' zajisÏ-
teÏnyÂch cÏi nezajisÏteÏnyÂch zaÂstavnõÂm praÂvem na nemovi-
tosti nebo majõÂcõÂch cÏi nemajõÂcõÂch praÂvo uÂcÏasti na zisku
dluzÏnõÂka, a zvlaÂsÏteÏ, prÏõÂjmy z vlaÂdnõÂch cennyÂch papõÂruÊ
a prÏõÂjmy z obligacõÂ nebo dluhopisuÊ vcÏetneÏ preÂmiõÂ
a odmeÏn spojenyÂch s teÏmito cennyÂmi papõÂry, obliga-
cemi nebo dluhopisy. PenaÂle za pozdnõÂ platbu se ne-
povazÏujõÂ za uÂroky pro uÂcÏely tohoto cÏlaÂnku.

5. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
prÏõÂjemce uÂrokuÊ , kteryÂ je rezidentem v jednom smluv-
nõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, ve kte-
reÂm majõÂ uÂroky zdroj, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ
cÏinnost prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny tam umõÂsteÏ-
neÂ nebo vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ
povolaÂnõÂ prostrÏednictvõÂm staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ
a jestlizÏe pohledaÂvka, ze ktereÂ jsou uÂroky placeny, se
skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

6. PrÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe uÂroky majõÂ zdroj ve smluv-
nõÂm staÂteÏ, jestlizÏe plaÂtcem je tento staÂt saÂm, mõÂstnõÂ uÂrÏad
nebo rezident tohoto staÂtu. JestlizÏe vsÏak plaÂtce uÂrokuÊ ,
at' je nebo nenõÂ rezidentem neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu,
maÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou provozovnu nebo staÂlou
zaÂkladnu, ve spojenõÂ s nõÂzÏ dosÏlo k zadluzÏenõÂ, z neÏhozÏ
jsou uÂroky placeny, a tyto uÂroky jdou k tõÂzÏi takoveÂ
staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ zaÂkladny, prÏedpoklaÂdaÂ
se, zÏe tyto uÂroky majõÂ zdroj v tom staÂteÏ, v neÏmzÏ je
staÂlaÂ provozovna nebo staÂlaÂ zaÂkladna umõÂsteÏna.

7. JestlizÏe cÏaÂstka uÂrokuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ k pohle-
daÂvce, z nõÂzÏ jsou placeny, prÏesahuje v duÊ sledku zvlaÂsÏt-
nõÂch vztahuÊ existujõÂcõÂch mezi plaÂtcem a skutecÏnyÂm

vlastnõÂkem uÂrokuÊ , nebo ktereÂ jeden i druhyÂ udrzÏuje
s trÏetõÂ osobou, cÏaÂstku, kterou by byl smluvil plaÂtce se
skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, kdyby nebylo takovyÂch
vztahuÊ , pouzÏijõÂ se ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku jen na
tuto posledneÏ zmõÂneÏnou cÏaÂstku. CÏ aÂstka platuÊ , kteraÂ ji
prÏesahuje, bude v tomto prÏõÂpadeÏ zdaneÏna podle praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ kazÏdeÂho smluvnõÂho staÂtu s prÏihleÂdnutõÂm
k ostatnõÂm ustanovenõÂm teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 12

LicencÏnõÂ poplatky

1. LicencÏnõÂ poplatky majõÂcõÂ zdroj v jednom
smluvnõÂm staÂteÏ a vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluv-
nõÂho staÂtu mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Tyto licencÏnõÂ poplatky vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ
zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm majõÂ zdroj, a to
podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe
prÏõÂjemce je skutecÏnyÂm vlastnõÂkem licencÏnõÂch poplat-
kuÊ , danÏ takto ulozÏenaÂ neprÏesaÂhne 10 procent hrubeÂ
cÏaÂstky licencÏnõÂch poplatkuÊ .

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace tohoto omezenõÂ.

3. VyÂraz ¹licencÏnõÂ poplatkyª pouzÏityÂ v tomto
cÏlaÂnku oznacÏuje platby jakeÂhokoliv druhu obdrzÏeneÂ
jako naÂhrada za uzÏitõÂ nebo za praÂvo na uzÏitõÂ jakeÂhoko-
liv autorskeÂho praÂva k dõÂlu literaÂrnõÂmu, umeÏleckeÂmu
nebo veÏdeckeÂmu vcÏetneÏ kinematografickyÂch filmuÊ
a filmuÊ nebo nahraÂvek pro rozhlasoveÂ nebo televiznõÂ
vysõÂlaÂnõÂ, jakeÂhokoliv patentu, ochranneÂ znaÂmky, naÂ-
vrhu nebo modelu, plaÂnu, tajneÂho vzorce nebo vyÂrob-
nõÂho postupu nebo za uzÏitõÂ nebo za praÂvo na uzÏitõÂ
pruÊ mysloveÂho, obchodnõÂho nebo veÏdeckeÂho zarÏõÂzenõÂ,
nebo za informace, ktereÂ se vztahujõÂ na zkusÏenosti
nabyteÂ v oblasti pruÊ mysloveÂ, obchodnõÂ nebo veÏdeckeÂ.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk licencÏnõÂch poplatkuÊ , kteryÂ je rezi-
dentem v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm majõÂ licencÏnõÂ poplatky
zdroj, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny tam umõÂsteÏneÂ nebo vykonaÂvaÂ
v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ prostrÏednic-
tvõÂm staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe praÂvo nebo
majetek, ktereÂ daÂvajõÂ vznik licencÏnõÂm poplatkuÊ m, se
skutecÏneÏ vaÂzÏou k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. PrÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe licencÏnõÂ poplatky majõÂ zdroj
ve smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe plaÂtcem je tento staÂt saÂm,
mõÂstnõÂ uÂrÏad nebo rezident tohoto staÂtu. JestlizÏe vsÏak
plaÂtce licencÏnõÂch poplatkuÊ , at' je nebo nenõÂ rezidentem
neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu, maÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ staÂ-
lou provozovnu nebo staÂlou zaÂkladnu, ve spojenõÂ s nõÂzÏ
vznikla povinnost platit licencÏnõÂ poplatky, a tyto li-
cencÏnõÂ poplatky jdou k tõÂzÏi takoveÂ staÂleÂ provozovny
nebo staÂleÂ zaÂkladny, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe tyto licencÏnõÂ
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poplatky majõÂ zdroj v tom staÂteÏ, ve ktereÂm je staÂlaÂ
provozovna nebo staÂlaÂ zaÂkladna umõÂsteÏna.

6. JestlizÏe cÏaÂstka licencÏnõÂch poplatkuÊ , ktereÂ se
vztahujõÂ k uzÏitõÂ, praÂvu nebo informaci, za ktereÂ jsou
placeny, prÏesahuje v duÊ sledku zvlaÂsÏtnõÂch vztahuÊ existu-
jõÂcõÂch mezi plaÂtcem a skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, nebo
ktereÂ jeden i druhyÂ udrzÏuje s trÏetõÂ osobou, cÏaÂstku,
kterou by byl smluvil plaÂtce se skutecÏnyÂm vlastnõÂ-
kem, kdyby nebylo takovyÂch vztahuÊ , pouzÏijõÂ se usta-
novenõÂ tohoto cÏlaÂnku jen na tuto posledneÏ zmõÂneÏnou
cÏaÂstku. CÏ aÂstka platuÊ , kteraÂ ji prÏesahuje, bude v tomto
prÏõÂpadeÏ zdaneÏna podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ kazÏdeÂho
smluvnõÂho staÂtu s prÏihleÂdnutõÂm k ostatnõÂm ustanove-
nõÂm teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 13

Zisky ze zcizenõÂ majetku

1. Zisky, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu ze zcizenõÂ nemoviteÂho majetku uvedeneÂho
v cÏlaÂnku 6, kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Zisky ze zcizenõÂ moviteÂho majetku, kteryÂ je
cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny, jezÏ maÂ
podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, nebo moviteÂho majetku, kteryÂ patrÏõÂ ke staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ, kterou rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu maÂ
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ za uÂcÏelem vykonaÂvaÂnõÂ nezaÂ-
visleÂho povolaÂnõÂ, vcÏetneÏ ziskuÊ ze zcizenõÂ takoveÂ staÂleÂ
provozovny (samotneÂ nebo spolu s celyÂm podnikem)
nebo takoveÂ staÂleÂ zaÂkladny, mohou byÂt zdaneÏny
v tomto druheÂm staÂteÏ.

3. Zisky ze zcizenõÂ lodõÂ, letadel nebo silnicÏnõÂch
vozidel provozovanyÂch v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ nebo
moviteÂho majetku, kteryÂ slouzÏõÂ k provozu teÏchto
lodõÂ, letadel nebo silnicÏnõÂch vozidel, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
jen ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ se nachaÂzõÂ mõÂsto sku-
tecÏneÂho vedenõÂ podniku.

4. Zisky ze zcizenõÂ jakeÂhokoliv majetku jineÂho,
nezÏ kteryÂ je uveden v odstavcõÂch 1, 2 a 3, podleÂhajõÂ
zdaneÏnõÂ jen ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je zcizitel rezi-
dentem.

CÏ laÂ nek 14

NezaÂvislaÂ povolaÂnõÂ

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ fyzickaÂ osoba, kteraÂ je
rezidentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, ze svobodneÂho
povolaÂnõÂ nebo jinyÂch podobnyÂch cÏinnostõÂ nezaÂvisleÂho
charakteru, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, vyjma
naÂsledujõÂcõÂch prÏõÂpaduÊ , kdy mohou byÂt takoveÂ prÏõÂjmy
zdaneÏny takeÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ:

a) jestlizÏe tato osoba maÂ pravidelneÏ k dispozici staÂlou
zaÂkladnu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ za uÂcÏelem
vykonaÂvaÂnõÂ svyÂch cÏinnostõÂ; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ
jen takovaÂ cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , kterou lze prÏicÏõÂst teÂto staÂleÂ
zaÂkladneÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏna v tomto druheÂm
staÂteÏ; nebo

b) jestlizÏe pobyt teÂto osoby ve druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ trvaÂ nebo prÏesahuje, po jedno nebo võÂce ob-
dobõÂ, v uÂhrnu 183 dny v jakeÂmkoli 12meÏsõÂcÏnõÂm
obdobõÂ zacÏõÂnajõÂcõÂm nebo koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm
kalendaÂrÏnõÂm roce; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ jen takovaÂ
cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , jakou pobõÂraÂ ze svyÂch cÏinnostõÂ vyko-
naÂvanyÂch v tomto druheÂm staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zda-
neÏna v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹svobodneÂ povolaÂnõÂª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ
nezaÂvisleÂ cÏinnosti veÏdeckeÂ, literaÂrnõÂ, umeÏleckeÂ, vycho-
vatelskeÂ nebo ucÏitelskeÂ, jakozÏ i nezaÂvisleÂ cÏinnosti leÂ-
karÏuÊ , dentistuÊ , praÂvnõÂkuÊ , inzÏenyÂruÊ , architektuÊ a uÂcÏet-
nõÂch znalcuÊ .

CÏ laÂ nek 15

ZameÏstnaÂnõÂ

1. Platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny, ktereÂ re-
zident jednoho smluvnõÂho staÂtu pobõÂraÂ z duÊ vodu za-
meÏstnaÂnõÂ, podleÂhajõÂ s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 16,
18, 19, 20 a 21 zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud za-
meÏstnaÂnõÂ nenõÂ vykonaÂvaÂno v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ.
Je-li tam zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaÂno, mohou byÂt odmeÏny
prÏijateÂ za neÏ zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. OdmeÏny, ktereÂ rezident jednoho smluvnõÂho staÂ-
tu pobõÂraÂ z duÊ vodu zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaneÂho v dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ, podleÂhajõÂ bez ohledu na ustano-
venõÂ odstavce 1 zdaneÏnõÂ jen v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ,
jestlizÏe vsÏechny naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky jsou splneÏny:

a) prÏõÂjemce se zdrzÏuje v druheÂm staÂteÏ po jedno nebo
võÂce obdobõÂ, kteraÂ neprÏesaÂhnou v uÂhrnu 183 dny
v jakeÂmkoli 12meÏsõÂcÏnõÂm obdobõÂ zacÏõÂnajõÂcõÂm nebo
koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm kalendaÂrÏnõÂm roce; a

b) odmeÏny jsou vyplaÂceny zameÏstnavatelem nebo
jmeÂnem zameÏstnavatele, kteryÂ nenõÂ rezidentem
v druheÂm staÂteÏ; a

c) odmeÏny nejdou k tõÂzÏi staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ
zaÂkladny, kterou maÂ zameÏstnavatel v druheÂm
staÂteÏ.

3. NehledeÏ na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku, mohou byÂt odmeÏny pobõÂraneÂ z duÊ vodu za-
meÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaneÂho na palubeÏ lodi, letadla nebo
silnicÏnõÂho vozidla provozovaneÂho v mezinaÂrodnõÂ do-
praveÏ zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ se nachaÂzõÂ
mõÂsto skutecÏneÂho vedenõÂ podniku.

CÏ laÂ nek 16

TantieÂmy

TantieÂmy a jineÂ podobneÂ platby, jezÏ rezident jed-
noho smluvnõÂho staÂtu pobõÂraÂ jako cÏlen spraÂvnõÂ rady
nebo jineÂho obdobneÂho orgaÂnu spolecÏnosti, kteraÂ je
rezidentem v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zda-
neÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.
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CÏ laÂ nek 17

UmeÏlci a sportovci

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu jako na verÏejnosti vystupujõÂcõÂ umeÏlec, jako
divadelnõÂ, filmovyÂ, rozhlasovyÂ nebo televiznõÂ umeÏlec
nebo hudebnõÂk nebo jako sportovec z takovyÂchto
osobneÏ vykonaÂvanyÂch cÏinnostõÂ ve druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, mohou byÂt bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 14
a 15 zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. JestlizÏe prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ osobneÏ vykonaÂva-
nyÂch umeÏlcem nebo sportovcem neplynou umeÏlci
nebo sportovci sameÂmu, nyÂbrzÏ jineÂ osobeÏ, mohou
byÂt tyto prÏõÂjmy bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 7,
14 a 15 zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm jsou
cÏinnosti umeÏlce nebo sportovce vykonaÂvaÂny.

CÏ laÂ nek 18
Penze

Penze a jineÂ podobneÂ odmeÏny vyplaÂceneÂ rezi-
dentu jednoho smluvnõÂho staÂtu z duÊ vodu drÏõÂveÏjsÏõÂho
zameÏstnaÂnõÂ podleÂhajõÂ, s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 19 odst. 2, zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 19
VerÏejneÂ funkce

1. a) OdmeÏny, jineÂ nezÏ penze, vyplaÂceneÂ jednõÂm
smluvnõÂm staÂtem nebo jeho mõÂstnõÂm uÂrÏadem
fyzickeÂ osobeÏ za sluzÏby prokazovaneÂ to-
muto staÂtu nebo uÂrÏadu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
pouze v tomto staÂteÏ.

b) TakoveÂ odmeÏny vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pou-
ze v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe sluzÏby
jsou prokazovaÂny v tomto staÂteÏ a fyzickaÂ
osoba, kteraÂ je rezidentem tohoto staÂtu:
(i) je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem tohoto staÂtu;

nebo
(ii) se nestala rezidentem v tomto staÂteÏ jen

z duÊ vodu prokazovaÂnõÂ teÏchto sluzÏeb.

2. a) JakeÂkoliv penze vyplaÂceneÂ jednõÂm smluvnõÂm
staÂtem nebo mõÂstnõÂm uÂrÏadem tohoto staÂtu
nebo vyplaÂceneÂ z fonduÊ , ktereÂ zrÏõÂdily, fy-
zickeÂ osobeÏ za sluzÏby prokaÂzaneÂ tomuto
staÂtu nebo mõÂstnõÂmu uÂrÏadu podleÂhajõÂ zda-
neÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ.

b) TakoveÂ penze vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe fyzickaÂ
osoba je rezidentem a staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem
tohoto druheÂho staÂtu.

3. UstanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 15, 16 a 18 se pouzÏijõÂ na
odmeÏny a penze za sluzÏby prokaÂzaneÂ v souvislosti
s pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnostõÂ provaÂdeÏnou
neÏkteryÂm smluvnõÂm staÂtem nebo jeho mõÂstnõÂm uÂrÏadem.

CÏ laÂ nek 20

Studenti a ucÏni

1. JestlizÏe dostaÂvaÂ student nebo ucÏenÏ , kteryÂ je
nebo byl bezprostrÏedneÏ prÏed svyÂm prÏõÂjezdem do jed-
noho smluvnõÂho staÂtu rezidentem v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ a kteryÂ se zdrzÏuje v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ pouze
za uÂcÏelem sveÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo vyÂcviku, platby na
uÂhradu naÂkladuÊ vyÂzÏivy, vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo vyÂcviku, ne-
budou takoveÂto platby zdaneÏny v tomto staÂteÏ za prÏed-
pokladu, zÏe tyto platby plynou ze zdrojuÊ mimo tento
staÂt.

2. Pokud jde o studijnõÂ podpory, stipendia a od-
meÏny ze zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂ nejsou prÏedmeÏtem odstav-
ce 1, bude mõÂt student nebo ucÏenÏ uvedenyÂ v odstavci 1,
kromeÏ toho, v pruÊ beÏhu takoveÂho studia nebo vyÂcviku
naÂrok na stejnaÂ osvobozenõÂ, uÂlevy nebo snõÂzÏenõÂ danõÂ,
jakaÂ naÂlezÏõÂ studentuÊ m nebo ucÏnÏ uÊ m, kterÏõÂ jsou rezi-
denty v tom staÂteÏ, ve ktereÂm se zdrzÏuje.

CÏ laÂ nek 21

ProfesorÏi a vyÂzkumnõÂ pracovnõÂci

1. JestlizÏe obdrzÏõÂ profesor, ucÏitel nebo vyÂzkumnyÂ
pracovnõÂk, kteryÂ je nebo byl bezprostrÏedneÏ prÏed svyÂm
prÏõÂjezdem do jednoho smluvnõÂho staÂtu rezidentem
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ a kteryÂ se zdrzÏuje v prvneÏ
zmõÂneÏneÂm staÂteÏ po obdobõÂ neprÏesahujõÂcõÂ dva roky za
uÂcÏelem provaÂdeÏnõÂ pokrocÏileÂho studia nebo vyÂzkumu
nebo vyÂuky na univerziteÏ, fakulteÏ, sÏkole nebo jineÂ
vzdeÏlaÂvacõÂ instituci, jakeÂkoliv odmeÏny za takovou
praÂci, nebudou takoveÂto odmeÏny zdaneÏny v prvneÏ
zmõÂneÏneÂm staÂteÏ za prÏedpokladu, zÏe tyto odmeÏny ply-
nou ze zdrojuÊ mimo tento staÂt.

2. PrÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku se nepou-
zÏijõÂ na prÏõÂjmy z vyÂzkumu v prÏõÂpadech, kdy je takovyÂ
vyÂzkum provaÂdeÏn prÏedevsÏõÂm pro soukromyÂ prospeÏch
urcÏiteÂ osoby nebo osob.

CÏ laÂ nek 22

JineÂ prÏõÂjmy

1. CÏ aÂsti prÏõÂjmuÊ rezidenta jednoho smluvnõÂho
staÂtu, at' majõÂ zdroj kdekoliv, o nichzÏ se nepojednaÂvaÂ
v prÏedchaÂzejõÂcõÂch cÏlaÂncõÂch teÂto smlouvy, podleÂhajõÂ zda-
neÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 se nepouzÏije na prÏõÂjmy,
jineÂ nezÏ prÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku, kteryÂ je defi-
novaÂn v cÏlaÂnku 6 odst. 2, jestlizÏe prÏõÂjemce takovyÂch
prÏõÂjmuÊ , kteryÂ je rezidentem jednoho smluvnõÂho staÂtu,
vykonaÂvaÂ pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost v dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny
tam umõÂsteÏneÂ nebo vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ
nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ
a jestlizÏe praÂvo nebo majetek, pro ktereÂ se prÏõÂjmy
platõÂ, se skutecÏneÏ vaÂzÏou k takoveÂ staÂleÂ provozovneÏ
nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ
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ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ
prÏõÂpad jde.

CÏ laÂ nek 23

Majetek

1. Majetek prÏedstavovanyÂ nemovityÂm majetkem
uvedenyÂm v cÏlaÂnku 6, kteryÂ vlastnõÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu a kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Majetek prÏedstavovanyÂ movityÂm majetkem,
kteryÂ je cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny,
kterou maÂ podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu ve dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ, nebo movityÂm majetkem, kteryÂ
patrÏõÂ ke staÂleÂ zaÂkladneÏ, kterou maÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ za uÂcÏelem
vykonaÂvaÂnõÂ nezaÂvisleÂho povolaÂnõÂ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn
v tomto druheÂm staÂteÏ.

3. Majetek prÏedstavovanyÂ lodeÏmi, letadly a silnicÏ-
nõÂmi vozidly provozovanyÂmi v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ
a movityÂm majetkem slouzÏõÂcõÂm k provozovaÂnõÂ tako-
vyÂchto lodõÂ, letadel a silnicÏnõÂch vozidel podleÂhaÂ zda-
neÏnõÂ pouze ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm se nachaÂzõÂ
mõÂsto skutecÏneÂho vedenõÂ podniku.

4. VsÏechny ostatnõÂ cÏaÂsti majetku rezidenta smluv-
nõÂho staÂtu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 24

VyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ

DvojõÂ zdaneÏnõÂ bude vyloucÏeno naÂsledovneÏ:

1. JestlizÏe rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu po-
bõÂraÂ prÏõÂjem nebo vlastnõÂ majetek, kteryÂ muÊ zÏe byÂt
v souladu s ustanovenõÂmi teÂto smlouvy zdaneÏn ve dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ, prvneÏ zmõÂneÏnyÂ staÂt povolõÂ:

a) snõÂzÏ it cÏaÂstku daneÏ z prÏõÂjmuÊ tohoto rezidenta
o cÏaÂstku rovnajõÂcõÂ se dani z prÏõÂjmuÊ zaplaceneÂ
v tomto druheÂm staÂteÏ;

b) snõÂzÏ it cÏaÂstku daneÏ z majetku tohoto rezidenta
o cÏaÂstku rovnajõÂcõÂ se dani z majetku zaplaceneÂ
v tomto druheÂm staÂteÏ.

TakovaÂ cÏaÂstka, o kterou se danÏ snõÂzÏõÂ, vsÏak neprÏesaÂhne
tu cÏaÂst daneÏ z prÏõÂjmuÊ nebo daneÏ z majetku vypocÏteneÂ
prÏed jejõÂm snõÂzÏenõÂm, kteraÂ pomeÏrneÏ prÏipadaÂ na prÏõÂjmy
nebo majetek, podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde, ktereÂ
mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. JestlizÏe, v souladu s jakyÂmkoliv ustanovenõÂm
smlouvy, prÏõÂjem pobõÂranyÂ nebo majetek vlastneÏnyÂ re-
zidentem jednoho smluvnõÂho staÂtu je osvobozen od
zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ, tento staÂt muÊ zÏe prÏesto, prÏi vyÂ-
pocÏtu cÏaÂstky daneÏ ze zbyÂvajõÂcõÂch prÏõÂjmuÊ nebo majetku
takoveÂho rezidenta, vzõÂt v uÂvahu osvobozenyÂ prÏõÂjem
nebo majetek.

3. JestlizÏe jakaÂkoliv danÏ , na kterou se vztahuje
tato smlouva, byla podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ jednoho

ze smluvnõÂch staÂtuÊ na omezeneÂ cÏasoveÂ obdobõÂ promi-
nuta nebo snõÂzÏena, bude takovaÂ danÏ pro uÂcÏely odstav-
ce 1 tohoto cÏlaÂnku poklaÂdaÂna za zaplacenou.

CÏ laÂ nek 25

ZaÂkaz diskriminace

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci jednoho smluvnõÂho staÂtu ne-
budou podrobeni v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu
zdaneÏnõÂ nebo jakyÂmkoliv povinnostem s nõÂm spoje-
nyÂm, ktereÂ jsou jineÂ nebo tõÂzÏiveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm
spojeneÂ povinnosti, kteryÂm jsou nebo mohou byÂt pod-
robeni staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci tohoto druheÂho staÂtu, kterÏõÂ
jsou ve stejneÂ situaci. Toto ustanovenõÂ se bez ohledu
na ustanovenõÂ cÏlaÂnku 1 pouzÏije rovneÏzÏ na osoby, ktereÂ
nejsou rezidenty jednoho nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ .

2. ZdaneÏnõÂ staÂleÂ provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvnõÂho staÂtu maÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
nebude v tomto druheÂm staÂteÏ neprÏõÂzniveÏjsÏõÂ nezÏ zda-
neÏnõÂ podnikuÊ tohoto druheÂho staÂtu, ktereÂ vykonaÂvajõÂ
tyteÂzÏ cÏinnosti. Toto ustanovenõÂ nebude vyklaÂdaÂno jako
zaÂvazek jednoho smluvnõÂho staÂtu, aby prÏiznal reziden-
tuÊ m druheÂho smluvnõÂho staÂtu jakeÂkoliv osobnõÂ uÂlevy,
slevy a snõÂzÏenõÂ daneÏ z duÊ vodu osobnõÂho stavu nebo
povinnostõÂ k rodineÏ, ktereÂ prÏiznaÂvaÂ svyÂm vlastnõÂm
rezidentuÊ m.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanovenõÂ od-
stavce 1 cÏlaÂnku 9, odstavce 7 cÏlaÂnku 11 nebo odstav-
ce 6 cÏlaÂnku 12, budou uÂroky, licencÏnõÂ poplatky a jineÂ
vyÂlohy placeneÂ podnikem jednoho smluvnõÂho staÂtu
osobeÏ, kteraÂ je rezidentem v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
odcÏitatelneÂ pro uÂcÏely stanovenõÂ zdanitelnyÂch ziskuÊ to-
hoto podniku za stejnyÂch podmõÂnek, jako kdyby byly
placeny osobeÏ, kteraÂ je rezidentem v prvneÏ zmõÂneÏneÂm
staÂteÏ. PodobneÏ, jakeÂkoliv dluhy podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu vuÊ cÏi rezidentu druheÂho smluvnõÂho
staÂtu budou pro uÂcÏely stanovenõÂ zdanitelneÂho majetku
takoveÂho podniku odcÏitatelneÂ za stejnyÂch podmõÂnek,
jako kdyby byly smluveny vuÊ cÏi rezidentu prvneÏ zmõÂ-
neÏneÂho staÂtu.

4. Podniky jednoho smluvnõÂho staÂtu, jejichzÏ
jmeÏnõÂ je zcela nebo zcÏaÂsti, prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo vlast-
neÏno nebo kontrolovaÂno osobou nebo osobami, ktereÂ
jsou rezidenty v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, nebudou
podrobeny v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu zdaneÏnõÂ
nebo jakyÂmkoliv povinnostem s nõÂm spojenyÂm, ktereÂ
jsou jineÂ nebo tõÂzÏ iveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spojeneÂ
povinnosti, kteryÂm jsou nebo mohou byÂt podrobeny
jineÂ podobneÂ podniky prvneÏ zmõÂneÏneÂho staÂtu.

CÏ laÂnek 26

RÏ esÏenõÂ prÏõÂpaduÊ dohodou

1. JestlizÏe se osoba domnõÂvaÂ, zÏe opatrÏenõÂ jednoho
nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ vedou nebo povedou u nõÂ
ke zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi teÂto
smlouvy, muÊ zÏe nezaÂvisle na opravnyÂch prostrÏedcõÂch,
ktereÂ poskytuje vnitrostaÂtnõÂ praÂvo teÏchto staÂtuÊ , prÏed-
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lozÏit svuÊ j prÏõÂpad prÏõÂslusÏneÂmu uÂrÏadu smluvnõÂho staÂtu,
jehozÏ je rezidentem, nebo jestlizÏe jejõÂ prÏõÂpad spadaÂ pod
cÏlaÂnek 25 odst. 1, uÂrÏadu smluvnõÂho staÂtu, jehozÏ je staÂt-
nõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem. PrÏõÂpad musõÂ byÂt prÏedlozÏen do trÏõÂ let
od prveÂho oznaÂmenõÂ opatrÏenõÂ, ktereÂ vede ke zdaneÏnõÂ,
jenzÏ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi teÂto smlouvy.

2. JestlizÏe bude prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏad povazÏovat naÂmitku
za opraÂvneÏnou a nebude-li saÂm schopen najõÂt uspoko-
jiveÂ rÏesÏenõÂ, bude se snazÏit, aby prÏõÂpad vyrÏesÏil dohodou
s prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem druheÂho smluvnõÂho staÂtu tak, aby
se zamezilo zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ ve shodeÏ s touto
smlouvou. JakaÂkoliv dosazÏenaÂ dohoda bude prove-
dena bez ohledu na cÏasoveÂ lhuÊ ty ve vnitrostaÂtnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisech smluvnõÂch staÂtuÊ .

3. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ se budou sna-
zÏit vyrÏesÏit vzaÂjemnou dohodou jakeÂkoliv obtõÂzÏe nebo
pochybnosti, ktereÂ mohou vzniknout prÏi vyÂkladu nebo
provaÂdeÏnõÂ teÂto smlouvy. Mohou rovneÏzÏ konzultovat za
uÂcÏelem vyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ v prÏõÂpadech neupra-
venyÂch ve smlouveÏ.

4. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ mohou vejõÂt
v prÏõÂmyÂ styk za uÂcÏelem dosazÏenõÂ dohody ve smyslu
prÏedchozõÂch odstavcuÊ .

CÏ laÂ nek 27

VyÂmeÏna informacõÂ

1. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si budou vy-
meÏnÏ ovat informace nutneÂ k provaÂdeÏnõÂ ustanovenõÂ teÂto
smlouvy nebo vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluv-
nõÂch staÂtuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ na daneÏ, jezÏ jsou prÏedmeÏ-
tem teÂto smlouvy, pokud zdaneÏnõÂ, ktereÂ upravujõÂ, nenõÂ
v rozporu s touto smlouvou. VyÂmeÏna informacõÂ nenõÂ
omezena cÏlaÂnkem 1. VesÏkereÂ informace obdrzÏeneÂ
smluvnõÂm staÂtem budou udrzÏovaÂny v tajnosti stejnyÂm
zpuÊ sobem jako informace obdrzÏeneÂ podle vnitrostaÂt-
nõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu a budou zprÏõÂstup-
neÏny pouze osobaÂm nebo uÂrÏaduÊ m (vcÏetneÏ souduÊ
a spraÂvnõÂch uÂrÏaduÊ ), ktereÂ se zabyÂvajõÂ vymeÏrÏovaÂnõÂm
nebo vybõÂraÂnõÂm danõÂ, na neÏzÏ se vztahuje tato
smlouva, vymaÂhaÂnõÂm nebo trestnõÂm stõÂhaÂnõÂm ve veÏci
teÏchto danõÂ nebo rozhodovaÂnõÂm o odvolaÂnõÂch ve
vztahu k teÏmto danõÂm. Tyto osoby nebo uÂrÏady pouzÏijõÂ
takoveÂto informace jen k teÏmto uÂcÏeluÊ m. Mohou sdeÏlit
tyto informace prÏi verÏejnyÂch soudnõÂch rÏõÂzenõÂch nebo
v praÂvnõÂch rozhodnutõÂch.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 nebudou v zÏaÂdneÂm prÏõÂ-
padeÏ vyklaÂdaÂna tak, zÏe uklaÂdajõÂ neÏktereÂmu smluvnõÂmu
staÂtu povinnost:

a) proveÂst spraÂvnõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ by porusÏovala
praÂvnõÂ prÏedpisy a spraÂvnõÂ praxi tohoto cÏi druheÂho
smluvnõÂho staÂtu;

b) poskytnout informace, ktereÂ by nemohly byÂt zõÂs-
kaÂny na zaÂkladeÏ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo v nor-
maÂlnõÂm spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ tohoto cÏi druheÂho smluv-
nõÂho staÂtu;

c) poskytnout informace, ktereÂ by odhalily jakeÂkoliv
obchodnõÂ, podnikoveÂ, pruÊ mysloveÂ, komercÏnõÂ
nebo profesnõÂ tajemstvõÂ nebo obchodnõÂ postup,
nebo informace, jejichzÏ sdeÏlenõÂ by bylo v rozporu
s verÏejnyÂm porÏaÂdkem.

CÏ laÂ nek 28

DiplomateÂ a konzulaÂrnõÂ uÂ rÏednõÂci

Nic v teÂto smlouveÏ se nebude dotyÂkat danÏ ovyÂch
vyÂsad, ktereÂ prÏõÂslusÏõÂ diplomatuÊ m a konzulaÂrnõÂm uÂrÏed-
nõÂkuÊ m podle obecnyÂch pravidel mezinaÂrodnõÂho praÂva
nebo na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch dohod.

CÏ laÂ nek 29

Vstup v platnost

1. Tato smlouva podleÂhaÂ ratifikaci a ratifikacÏnõÂ
listiny budou vymeÏneÏny v Praze co nejdrÏõÂve.

2. Smluva vstoupõÂ v platnost vyÂmeÏnou ratifikacÏ-
nõÂch listin a jejõÂ ustanovenõÂ, pokud jde o pobõÂraneÂ prÏõÂ-
jmy nebo vlastneÏnyÂ majetek, se budou uplatnÏ ovat
k prvnõÂmu lednu nebo pozdeÏji kalendaÂrÏnõÂho roku naÂ-
sledujõÂcõÂho po roce, v neÏmzÏ smlouva vstoupõÂ v platnost.
Pro uÂcÏely cÏlaÂnku 27 (VyÂmeÏna informacõÂ) se budou
ustanovenõÂ uplatnÏ ovat ke dni, kteryÂm smlouva vstoupõÂ
v platnost, nebo pozdeÏji.

CÏ laÂ nek 30

VyÂpoveÏd'

Tato smlouva zuÊ stane v platnosti, dokud nebude
vypoveÏzena neÏkteryÂm smluvnõÂm staÂtem. KazÏdyÂ
smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe põÂsemnou noÂtou, diplomatickou
cestou smlouvu vypoveÏdeÏt po uplynutõÂ peÏti let ode
dne vstupu v platnost, nejmeÂneÏ sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed kon-
cem kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho roku; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ,
pokud jde o pobõÂraneÂ prÏõÂjmy nebo vlastneÏnyÂ majetek,
se smlouva prÏestane uplatnÏ ovat k prvnõÂmu lednu nebo
pozdeÏji kalendaÂrÏnõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce,
v neÏmzÏ byla daÂna vyÂpoveÏd'.

DaÂno ve dvojõÂm vyhotovenõÂ v TiraneÏ dne
22. cÏervna 1995 v anglickeÂm jazyce.
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Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu AlbaÂnskeÂ republiky:

Josef Zieleniec v. r. Alfred Serreqi v. r.
ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. zaÂrÏõÂ 1996 bylo v MosteÏ podepsaÂno UjednaÂnõÂ mezi
Ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky, Ministrem ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ
a lesnictvõÂ PolskeÂ republiky a SpolkovyÂm ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, ochrany prÏõÂrody a bezpecÏnosti
reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o vyÂmeÏneÏ imisnõÂch dat v ¹CÏ erneÂm trojuÂhelnõÂkuª.

UjednaÂnõÂ na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 8 vstoupilo v platnost dnem podpisu.

Do textu UjednaÂnõÂ lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.
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